
 
 
 
 

 
Vertrag 

 
Zwischen der Amitelo AG, Dufourstraße 101, CH-
8034 Zürich, Schweiz, vertreten durch den Ver-
waltungsrat, Herrn Dr. Anton Georg Stiffler,  
 
      
  - nachfolgend „Amitelo“ genannt - 
 
und 
 
 
 
 (Name, Anschrift)    
- nachfolgend „Vertragspartner“ genannt - 
 
 
Telefon:  ______________________________  
 
E-Mail:  _______________________________ 
 
wird Folgendes vereinbart: 
 
1. Dem Vertragspartner ist bekannt, dass 

Amitelo beabsichtigt, gegen das Zweite 
Deutsche Fernsehen (ZDF), Anstalt des 
öffentlichen Rechts, ZDF-Straße 1, 
55127 Mainz, auf eigene Kosten eine 
Schadensersatzklage wegen einer 
Falschberichterstattung des ZDF über 
Amitelo im Jahre 2007 zu erheben.  

 
2. Der Vertragspartner tritt zu diesem 

Zweck seine Schadensersatzansprüche 
gegen das ZDF wegen dessen Falschbe-
richterstattung mit der als Anlage beilie-
genden Abtretungserklärung an Amitelo 
ab. Der Vertragspartner übernimmt keine 
Gewähr dafür, dass seine Schadenser-
satzansprüche werthaltig sind. 

 
3. Für die Führung des Prozesses von 

Amitelo gegen das ZDF entstehen dem 
Vertragspartner keinerlei Kosten. Für den 
Fall, dass Amitelo mit der Schadenser-
satzklage Erfolg hat, erstattet Amitelo 
dem Vertragspartner nach Eingang der 
Zahlung des ZDF 35 % des auf den Ver-
tragspartner aus seiner Anspruchsabtre-
tung rechnerisch entfallenden Anteils an 

 
Agreement 

 
Amitelo AG, Dufourstraße 101, CH-8034 Zurich, 
Switzerland, represented by the director, Dr. Anton 
Georg Stiffler, 
 

- hereinafter referred to as „Amitelo“- 
 
and 
 
 
 
 (name, address)    
- hereinafter referred to as „contractual partner“ - 
 
 
telephone:_________________________________  
 
e-mail: __________________________________ 
 
agreed upon the following: 
 
1. The contractual partner is aware that Amite-

lo intends to bring an action for damages at 
its own expense against Zweites Deutsches 
Fernsehen (ZDF), ZDF-Straße 1, 55127 
Mainz due to a flase and misleading report 
on Amitelo in the year 2007.  

 
 
2. For the above purpose the contractual part-

ner hereby assigns his/her claim for dam-
ages against ZDF to Amitelo according to 
the notice of assignment (attachment). The 
contractual partner does not warrant the 
value of his/her claim. 

 
 
 
3. The contractual partner shall not incur any 

costs for the conduct of the lawsuit by Ami-
telo against ZDF. Should Amitelo succeed 
in its lawsuit, Amitelo shall pay the contrac-
tual partner – upon receipt of the amount 
paid by ZDF - 35 per cent of the mathemat-
ical share the contractual partner shall be 
entitled to in the damages actually paid due 
to his notice of assignment. Before filing the 
lawsuit Amitelo shall calculate the individual 
damage suffered by the contractual partner 



 

der gewährten Schadensersatzsumme. 
Den individuellen Schaden des Vertrags-
partners wird Amitelo vor Klageerhebung 
anhand der in der Abtretungserklärung 
genannten Daten berechnen.  

 
 
4. Amitelo übernimmt keinerlei Gewährleis-

tung für den Erfolg seiner Schadenser-
satzklage gegen das ZDF. Gegenüber 
dem Vertragspartner haftet Amitelo aus 
diesem Vertrag nur bei vorsätzlichem 
Verhalten.  

 
5. Der Vertragspartner versichert, dass er 

alle Angaben in diesem Vertrag und der 
beiliegenden Forderungsabtretung nach 
bestem Wissen und Gewissen gemacht 
hat. 

 
6. Auf diesen Vertrag ist Schweizer Recht 

anwendbar. Gerichtsstand für alle Strei-
tigkeiten aus diesem Vertrag ist Zürich. 

 
7. Nebenabreden zu diesem Vertrag exis-

tieren nicht. Änderungen und Ergänzun-
gen dieses Vertrages bedürfen der 
Schriftform. Dies gilt auch für den Ver-
zicht auf das Schriftformerfordernis. Soll-
ten einzelne Bestimmungen dieses Ver-
trages unwirksam sein, so bleibt die 
Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen 
davon unberührt. Die Parteien verpflich-
ten sich, anstelle der unwirksamen Be-
stimmung eine Regelung zu vereinbaren, 
die dem beabsichtigten Erfolg wirtschaft-
lich am Nächsten kommt.  

 
Zürich/_____________, den ___________ 
  
  
______________                ____________ 

Amitelo AG  Vertragspartner 

according to the data provided in the notice 
of assignment.    

 
 
4. Amitelo shall not be subject to any liability 

for the success of its suit for damages 
against ZDF. Amitelo may only be held lia-
ble in connection with this agreement in the 
case of intentional misconduct.   

 
 
5. The contractual partner warrants that he 

has made all statements in this agreement 
and the attached notice of assignment to 
the best of his knowledge and belief. 

 
6. Swiss law shall apply to this agreement. 

Zurich shall be the court of jurisdiction for 
all disputes arising from this agreement.  

 
7. There are no side agreements to this 

agreement. Amendments and supplements 
to this agreement shall be made in writing. 
This shall also apply to a waiver of the writ-
ten form requirement. Should a provision in 
this agreement be void it shall not have an 
effect on the validity of the remaining provi-
sions. The parties undertake to agree, in 
lieu of the invalid provision, on a provision 
which comes as close as possible to the 
economic effect the invalid provision would 
have had. 

 
Zurich/_____________, (date) ___________ 
 
   
___________               ________________ 
Amitelo AG  Contractual partner 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 

Forderungsabtretung 
 
Zwischen 
 
 
 
 
  - nachfolgend „Zedent“ genannt - 
 
und 
 
Amitelo AG, Dufourstraße 101, CH-8034 Zürich, 
Schweiz, vertreten durch den Verwaltungsrat, 
Herrn Dr. Anton Georg Stiffler,  
 
 - nachfolgend „Zessionarin“ genannt - 
 
wird Folgendes vereinbart: 
 
1. Am ___________ (Datum) hat der Zedent 

____________ (Anzahl) Aktien der Zes-
sionarin zum Kurs  

 
von € _________ erworben, wie sich aus 
dem als Anlage beigefügten Beleg ergibt.  

 
2. (bitte zutreffende Variante ankreuzen und 

ausfüllen) 
 

□   _________ (Anzahl) dieser Aktien hält 
der Zedent noch heute.   

 
□  _________ (Anzahl) der unter 1. ge-

nannten Aktien hat der Zedent am 
_________ (Datum)  

 
zum Kurs von € _________ veräu-
ßert, was sich aus dem als Anlage 
beiliegenden Beleg ergibt.  

 
□  Alle unter 1. genannten Aktien hat der 

Zedent am _________ (Datum) zum 
Kurs von  

 
€ ________ veräußert, was sich aus 
dem als Anlage beiliegenden Beleg 
ergibt.  

 
3. Der Zedent tritt hiermit alle seine Scha-

densersatzansprüche gegen das Zweite 
Deutsche Fernsehen, Anstalt des öffentli-
chen Rechts, wegen dessen Falschbe-
richterstattung im April 2007 über die 

Assignment of claims 
 
 
 
 
 
 
 - hereinafter referred to as „assignor“ - 
 
and 
 
Amitelo AG, Dufourstraße 101, CH-8034 Zurich, 
Switzerland, represented by the member of the 
board of directors, Mr. Dr. Anton Georg Stiffler, 
 
 - hereinafter referred to as „assignee“ - 
 
agree upon the following: 
 
1. On ________(date) the assignor acquired 

_________ (number) shares of the assig-
nee at a share price of  

 
€ _________ which can be inferred from 
the attached document.  

 
2. (please tick the applicable box and fill in) 
 
 

□   _________ (number) of these shares  
assignor holds today. 

 
□  _________ (number) of the shares the 

assignor sold on _________ (date)  
 

at a share price of € _________, 
which can be inferred from the at-
tached document. 

 
□   all shares mentioned in para. 1. were 

sold by the assignor on _________ 
(date) at a share price of  

 
€ ________ which can be inferred 
from the attached document. 

 
 
 
3. The assignor hereby assigns all his claims 

for damages against Zweites Deutsches 
Fernsehen due to its false and misleading 
report in April 2007 on Amitelo AG to the 
assignee. The assignment shall include all 



 

Amitelo AG an die Zessionarin ab. Von 
der Abtretung sind sämtliche bestehenden 
und künftig entstehenden Ansprüche er-
fasst, insbesondere Ansprüche aus uner-
laubter Handlung.  

 
4. Die Zessionarin erklärt, dass sie die Ab-

tretung annimmt.  
 
 
Zürich/_________, den ___________ 
 
 
___________  __________  
  
Zessionarin  Zedent 
 

present and future claims, in particular 
those based on tort.  

 
 
 
 
4. The assignee hereby declares that he 

accepts the assignment.  
 
 
Zürich/_________, the ___________ 
 
 
___________  __________  
  
Assignor  Assignee 
 

 


